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Product Safety Information
Intended Use:

These Air Impact Wrenches are designed to remove and install threaded fasteners.

For additional information refer to Air Impact Wrench Product Safety Information Manual

Form 04580916.

Manuals can be downloaded from www.ingersollrandproducts.com.

Product Specifications

Drive Impacts Recommended Torque Range
Models | Style Type | size efmin Forward Reverse
P P - ft-Ibs (Nm) ft-Ib (Nm)
[outside . 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2TH| i [ AU | 15" | 700 1 51905290 (6370 Max.) | (2170-5630 [6780 Max.)
[ inside [ 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1TH| rriger | SPIine [No.5] 700 {5176 5200 (6370 MaxJ) | (2170-5630 [6780 Max.)
[ nside . 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3995B2T | qrigger |S9Uare] 15" | 790 | (2170-5200 (6370 Max.]) | (2170-5630 [6780 Max.)
Sound Level dB(A) Vibration (m/s?)
Models (ANSI $5.1-1971) (15028927)
Pressure Power Level *K
(1503744)
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 85
3955B1Ti 102.0 113.0 208 85
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 85

* K = Vibration measurement uncertanity

Installation and Lubrication

Size air supply line to ensure tool’s maximum operating pressure (PMAX) at tool inlet. Drain
condensate from valve(s) at low point(s) of piping, air filter and compressor tank daily. Install a
properly sized Safety Air Fuse upstream of hose and use an anti-whip device across any hose
coupling without internal shut-off, to prevent hose whipping if a hose fails or coupling
disconnects. See drawing 47132782 and table on page 2. Maintenance frequency is shown in a
circular arrow and defined as h=hours, d=days, and m=months of actual use. Items identified as:
1. Air filter 9. Qil

2. Regulator 10. Grease - during assembly
3. Lubricator 11. Grease - through fitting

4. Emergency shut-off valve

5. Hose diameter
6. Thread size

7. Coupling

8. Safety Air Fuse

Parts and Maintenance

When the life of the tool has expired, it is recommended that the tool be disassembled,
degreased and parts be separated by material so that they can be recycled.

The original language of this manual is English.
Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.
Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

80160716_ed6 EN-1
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Informacién de Seguridad Sobre el Producto

Uso Previsto:

Los aprietatuercas neumaticos de percusion estan disefiados para extraer e instalar

fiadores roscados.

Para mas infor ion, Ite el M.

I de infor:

04580916 Aprietatuercas neumatico de percusion.
Los manuales pueden descargarse en www.ingersollrandproducts.com.

ion de seguridad de producto

Especificaciones del Producto

Acci Impacto Intervalo de par Recomendado
Model Estilo Tivo (Tamafol por Avance Retroceso
P i ft-Ibs (Nm) ft-Ib (Nm)
| Gatillo . 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2Ti| teriorCuadradol 1.5 700 121705290 [6370 Max.)|2170-5630 [6780 Max.])
| Gatillo 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1Ti); terior| RanUra | No-5 | 70015176 5290 16370 Max )|2170-5630 [6780 Max.)
[ Gatillo y 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955821, origr|Cuadradol 1.5 700 121705290 [6370 Max.))|2170-5630 [6780 Max.])
Nivel sonoro dB(A) Vibracién (m/s?)
I (ANSI $5.1-1971) (15028927)
P Potencia . %
Presion (1503744) Nivel K
3955A2Ti 102.0 113.0 208 85
3955B1Ti 102.0 113.0 208 85
3955B2Ti 102.0 113.0 208 85

*K = de error (Vibracién)

Instalacion y Lubricacion

Diserie la linea de suministro de aire para asegurar la maxima presion de funcionamiento (PMAX) en la
entrada de la herramienta. Vacie el condensado de las vélvulas en los puntos inferiores de la tuberia,
filtro de aire y depdsito del compresor de forma diaria. Instale una contracorriente de manguera de
fusil de aire de seguridad de tamaio adecuado y utilice un dispositivo antilatigazos en cualquier
acoplamiento de manguera sin apagador interno para evitar que las mangueras den latigazos en caso
de que una manguera falle o de que el acoplamiento se desconecte. Consulte la dibujo 47132782y

la tabla en la pagina 2. La frecuencia de mantenimiento se muestra dentro de una flecha circular y se
define como h = horas, d = dias y m = meses de uso real. Los elementos se identifican como:

1. Filtro de aire 9. Aceite

2. Regulador 10. Grasa - durante el montaje
3. Lubricador 11. Grasa - por el engrasador
4. Vélvula de corte de emergencia

5. Didmetro de la manguera
6. Tamario de la rosca

7. Acoplamiento

8. Fusil de aire de seguridad

Piezas y Mantenimiento

Una vez vencida la vida util de herramienta, se recomienda desarmar la herramienta, desengrasarla
y separar las piezas de acuerdo con el material del que estan fabricadas para reciclarlas.

El idioma original de este manual es el inglés.

Las labores de reparacién y mantenimiento de las herramientas solo puede ser realizadas por un
Centro de Servicio Autorizado.

Toda comunicacion se debera dirigir a la oficina o al distribuidor Ingersoll Rand més proximo.

ES-1 80160716_ed6
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Informations de Sécurité du Produit

Utilisation Prévue:

Ces clés pneumatiques a chocs sont congues pour le vissage/

fixation filetés.

Pour des infor

S ys

itifs de

ge de disp

, utilisez le formulaire 04580916 pour obtenir le

manuel d'information de securlte du produit Clé pneumatique a chocs.
Les manuels peuvent étre téléchargés a I'adresse www.ingersollrandproducts.com.

Spécifications du Produit

Conduit __[Impacts| de Couples Rec dé
Modeéles| Burin Type [Taille par En avant Inversion
P utes| ft-1bs (Nm) ft-lb (Nm)
.| Gachette ” 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2Ti| térieure| "9"€M398) 15" | 700 |5170.5290 [6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.])
.| Gachette 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1T1 ;i erieure| ANeIUre NO- 5| 700 31705200 (6370 Max)|2170-5630 [6780 Max])
.| Gachette " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955821 i varieure E9rena9€] 15" | 700 |5170.5200 [6370 Max)|(2170-5630 [6780 Max.)
Niveau Acoustique dB(A) Vibration (m/s?)
. (ANSI $5.1-1971) (15028927)
. Puissance . %
Pression (1503744) Niveau K
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
* K = incertitude de mesure (Vibration)

Installation et Lubrification

Dimensionnez I'alimentation en air de facon a obtenir une pression maximale (PMAX) au niveau de
I'entrée d'air de l'outil. Drainez quotidiennement le condensat des vannes situées aux points bas de la
tuyauterie, du filtre a air et du réservoir du compresseur. Installez un raccordement a air de sareté dont
la taille est adaptée au tuyau et placez-le en amont de celui-ci, puis utilisez un dispositif anti-débatte-
ment sur tous les raccords pour tuyaux sans fermeture interne, afin dempécher les tuyaux de fouetter
si I'un d'entre eux se décroche ou si le raccord se détache. Reportez-vous a l'illustration 47132782 et au
tableau de la page 2. La fréquence des opérations d'entretien est indiquée dans la fleche circulaire et
est définie en h=heures, d=jours, et m=mois de fonctionnement. Eléments identifiés en tant que:

5. Diametre du tuyau 9. Huile

6. Taille du filetage 10. Graisse - pour I'assemblage
7. Raccord 11. Graisse - pour le

8. Raccordement a air de sCreté raccordement

1. Filtre a air

2. Régulateur

3. Lubrificateur

4.Vanne d'arrét d'urgence

Piéces détachées et Maintenance

A la fin de sa durée de vie, il est recommandé de démonter l'outil, de dégraisser les piéces et de
les séparer en fonction des matériaux de maniére a ce que ces derniers puissent étre recyclés.

Ce manuel a été initialement rédigé en anglais.

La réparation et la maintenance des outils ne devraient étre réalisées que par un centre de
services autorisé.

Adressez toutes vos communications au Bureau Ingersoll Rand ou distributeur le plus proche.
80160716_ed6 FR-1
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Informazioni Sulla Sicurezza del Prodotto

Destinazione D’uso:

Gli avvitatori pneumatici a impulsi sono adatti per operazioni di estrazione e installazione
di dispositivi di fissaggio filettati.

Per ulteriori infor ioni, ¢ eil 04580916 del Manuale informazioni sulla
sicurezza prodotto relativo agli avvitatori pneumatici a impulsi.
I manuali possono essere scaricati da internet al sito www.ingersollrandproducts.com.

dul.

Specifiche Prodotto
Azi Impulsi Intervallo Coppie Consigli
Modelli | Stile Tipo Dimen-| al Avanti Indietro
PO | sioni |Mmi ft-Ibs (Nm) ft-Ib (Nm)
.| Grilletto " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955AT oterno | SUadra| 157 | 700 ] 5170.5290 [6370 Max.]) |(2170-5630 [6780 Max.)
.| Grilletto|Scanalat- 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1Ti interno ura No.5 700 (2170-5290 [6370 Max.]) |(2170-5630 [6780 Max.])
.| Grilletto " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2Ti} e [SAUadra) 15" | 700 | 5170-5290 [6370 Max.) |(2170-5630 [6780 Max.)
Livello Acustico dB(A) Vibrazioni (m/s?)
Modelli (ANSI $5.1-1971) (15028927)
Pressione Potenza Livello *K
(1S03744)
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = incertezza misurazione (Vibrazioni)

Installazione e Lubrificazione

La linea di alimentazione dell’aria deve essere dimensionata in maniera tale da assicurare
all'utensile la massima pressione di esercizio (PMAX) in ingresso. Scaricare quotidianamente la
condensa dalla valvola o dalle valvole sulla parte bassa della tubatura, dal filtro dell'aria e dal ser-
batoio del compressore. Installare un fusibile di sicurezza di dimensioni adatte a monte del tubo
flessibile e utilizzare un dispositivo antivibrazioni su tutti i manicotti senza arresto interno per evi-
tare i colpi di frusta dei flessibili, se questi si guastano o se si staccano gli accoppiamenti. Vedere

il disegno 47132782 e la tabella a pagina 2. La frequenza di manutenzione viene illustrata da una
freccia circolare e definita con h=ore, d=giorni (days) e m=mesi di uso effettivo. Componenti:

1. Filtro aria 5. Diametro tubo flessibile 9. Olio

2. Regolatore 6. Dimensione della filettatura  10. Ingrassaggio - durante il

3. Lubrificatore 7. Accoppiamento montaggio

4. Valvola di arresto di emergenza 8. Fusibile di sicurezza 11. Ingrassaggio - attraverso
il raccordo

Ricambi e Manutenzione

Quando l'attrezzo diventato inutilizzabile, si raccomanda di smontarlo, sgrassarlo e separare i
componenti secondo i materiali in modo da poterli riciclare.

La lingua originale di questo manuale & l'inglese.

Riparazioni e manutenzione degli utensili devono essere eseguite esclusivamente da un Centro
di Assistenza Autorizzato.

Indirizzare tutte le comunicazioni al piti vicino concessionario od ufficio Ingersoll Rand.

IT-1 80160716_ed6
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Hinweise zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:
Druckluft-Schlagschrauber sind fiir das Einschrauben und Lésen von Befestigungsele-

P

mit G

vor

9

Weitere Informationen entnehmen Sie dem Produktsicherheits-Handbuch fiir den
Druckluft- Schlagbohrer 04580916.
Handbiicher kénnen von www.ingersollrandproducts.com heruntergeladen werden.

Technische Produktdaten

Eronfohl

Antrieb Schlzge| p Drehmomentbereich
Modelle [Machart| " pro Vorwirts Riickwérts
TP [GroBe yinute|  ft-lbs (Nm) ft-Ib (Nm)
3055A2Ti Ausléser| Quadratischer 157 | 700 |1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
auBen [Ausgangsantrieb| " (2170-5290 [6370 Max.])|(2170-5630 [6780 Max.)),
.|Ausléser| keilverzahnter 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1T1 i nen |Ausgangsantrieb] N3 | 790 |2170-5290 [6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.])
395582Ti Ausloser| Quadratischer 15| 700 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
innen [Ausgangsantrieb| (2170-5290 [6370 Max.])|[(2170-5630 [6780 Max.])|
Schallpegel dB(A) Schwingungs (m/s?)
o (ANSI $5.1-1971) (15028927)
Stromzufuhr .
Druck (1503744) Spegel K
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = Messunsicherheit (Schwingungs)

Montage und Schmierung
Druckluftzufuhrleitung an der Druckluftzufuhr des Werkzeugs gemal des maximalen
Betriebsdrucks (PMAX) bemessen. Kondensat an den Ventilen an Tiefpunkten von Leitungen,
Luftfilter und Kompressortank taglich ablassen. Eine Sicherheits-Druckluftsicherung gegen die
Stromungsrichtung im Schlauch und eine Anti-Schlagvorrichtung an jeder Verbindung ohne
interne Sperre installieren, um ein Peitschen des Schlauchs zu verhindern, wenn ein Schlauch
fehlerhaft ist oder sich eine Verbindung |6st. Siehe Zeichnung 47132782 und Tabelle auf Seite 2.
Die Wartungshaufigkeit mit einem Pfeil eingekreist und ist definiert in h=Stunden, d=Tagen und
m=Monaten der tatsachlichen Verwendung. Teile:

1. Luftfilter

2. Regler

3. Schmierbiichse
4. Notabsperrventil

5. Schlauchdurchmesser

6. GewindegroRe
7. Verbindung

9. Olen

10. Fetten - bei der Montage
11. Fetten - Giber Anschlussstiick

8. Sicherheits-Druckluftsicherung

Teile und Wartung

Zur Entsorgung ist das Werkzeug vollstandig zu demontieren, zu entfetten und nach
Materialarten getrennt der Wiederverwertung zuzufiihren.

Die Originalsprache dieses Handbuchs ist Englisch.

Die Werkzeug-Reparatur und -Wartung darf nur von einem autorisierten Wartungszentrum

durchgefiihrt werden.

Wenden Sie sich bei Riickfragen an lhre nachste Ingersoll Rand Niederlassung oder den

autorisierten Fachhandel.
80160716_ed6
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Productveiligheidsinformatie
Bedoeld Gebruik:

Deze p ische slag | Is zijn bedoeld om schroefdraadk igingen te
verwijd en te pl

Raadpleeg formulier 04580916 in de productveiligheidshandleiding van de p ische
| I Is voor llende informatie.

Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf www.ingersollrandproducts.com.

Produktspesifikasjoner

Aandrijving | Slagen Aanbevolen Bereik Koppel
Modellen| Soort Type |Afmetin per Vooruit Achteruit
yP 9| mi ft-Ibs (Nm) ft-Ib (Nm)
| Pal ; 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2T1 | e [Ha2ks| 15 700 1 (2170-5290 [6370 Max.]) | (2170-5630 [6780 Max.])
| Pal ) 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
395581 i nen| Wig | No-5 | 700 1 5170.5290 (6370 Max.) | (2170-5630 [6780 Max)
| Pal ; 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2MH i nen| 123k 15 790" | (2170-5290 [6370 Max.J) | (2170-5630 [6780 Max.)
Geluidsniveau dB(A) Trillings (m/s?)
Modell (ANSI S5.1-1971) (15028927)
Vermogen . *
Druk (1503744) Niveau K
3955A2Ti 102.0 113.0 208 85
3955B1Ti 102.0 113.0 2038 85
3955B2Ti 102.0 113.0 208 85

* Meetonnauwkeurigheid bij K (Trillings)

Installatie en Smering

Om de maximale bedrijfsdruk (PMAX) bij de luchtinlaat van het toestel te garanderen, moet de lucht-
toevoerleiding hierop geselecteerd zijn. Tap dagelijks condensaat af van kleppen bij lage punten van
het leidingwerk, de luchtfilter en de compressortank. Monteer een beveiliging met de juiste afmeting
bovenstrooms van de slang en gebruik een antislingerinrichting op elke slangkoppeling zonder
interne afsluiter om te voorkomen dat de slang gaat slingeren als een slang valt of een koppeling los-
raakt. Zie tekening 47132782 en tabel op pagina 2. De onderhoudsfrequentie wordt weergegeven in
een cirkelvormige pijl met h=uren, d=dagen en m=maanden reéel gebruik. Aangegeven onderdelen:

1. Luchtfilter 5. Slangdiameter 9. Olie

2. Regelaar 6. Soort van schroefdraad 10. Smeervet - tijdens montage
3. Smeerinrichting 7. Koppeling 11. Smeervet - door smeernippel
4. Noodafsluitklep 8. Beveiliging

Onderdelen en Onderhoud

Wanneer de levensduur van het gereedschap verstreken is, wordt u aangeraden het
gereedschap te demonteren en ontvetten, en de delen gescheiden naar materialen op te bergen
zodat zij gerecycled kunnen worden.

De oorspronkelijke taal van deze handleiding is Engels.

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend
servicecentrum worden uitgevoerd.

Richt al uw communicatie tot het dichtsbijzijnde Ingersoll Rand Kantoor of Wederkoper.

NL-1 80160716_ed6



Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:

Trykmomentnggler er udformet til at fierne og installere gevindskarne lukkemekanismer.

For yderligere information henvises der til produktsikkerhedsinf ionen til
Trykluftsngglen i vejledning 04580916.
Vejledningerne kan hentes ned fra www.ingersollrandproducts.com.
Produktspecifikationer
Drev Slag Anbefalet M ntomrade
Modell Stil pr. Fremad Tilbagegaende
Type [Storrelse|yinut|  fe-lbs (Nm) ft-Ib (Nm)
.|Udvendig " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955AZTI| " gigser [KVadrat] 15" | 700 15170 5200 [6370 Max)|(2170-5630 [6780 Max)
.|Indvendig 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
395581 glgser | MO | NO-5 | 700 15170.5290 [6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
.|Indvendig " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2TM i digser |<V2dra] 15" | 700 | 5170-5290 [6370 Max.)| 2170-5630 [6780 Max.])
Lydniveau dB(A) Vibrations (m/s?)
Modeller (ANSI S5.1-1971) (15028927)
Tryk Effekt Niveau *K
4 (1503744)
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = maleusikkerhed (Vibrations)

Installation og Smering

Serg for at lufttilferselsledningen har den korrekte storrelse for at sikre maksimalt driftstryk (PMAX)
ved vaerktejsindgangen. Tem dagligt ventilen(-erne) for kondensat ved rerenes, luftfilterets og
kompressortankens lavpunkt(er). Montér en sikkerhedstryksikring i korrekt sterrelse i opadgaende
slange og brug en antipiskeanordning tvaers over enhver slangekobling uden intern aflukning for
at forhindre at slangen pisker, hvis en slange svigter eller kobling adskilles. Se tegning 47132782
og tabel pa side 2. Vedligeholdelseshyppigheden vises med en rund pil og defineres som t=timer,
d=dage og m=méaneder for reel brug. Elementerne er identificeret som:

1. Luftfilter 5. Slangediameter 9. Olie

2. Regulator 6. Gevindstorrelse 10. Fedt - under samlingen

3. Smereapparat 7. Kobling 11. Fedt - gennem monteringen
4. Nedafspaerringsventil 8. Sikkerhedstryksikring

Reservedele og Vedligeholdelse

Efter vaerktgjets levetid anbefales det at demontere og affedte vaerktgjet, og opdele de adskilte
komponenter ud fra materialetypen, sa de kan genbruges.

Denne vejlednings originalsprog er engelsk.
Reparationsarbejde og vedligeholdelse mé kun udferes af et autoriseret servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til Ingersoll Rands nzermeste kontor eller distributer.

80160716_ed6 DA-1
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Produktsdkerhetsinformation

Avsedd Anvéandning:

Dessa luftdrivna sldende muttermaskiner dr utformade for att lossa och dra at gangade

fastelement.

For mer information, se Luftdrivna sldende muttermaskiners

duk s

pr: akerh

ion Form

16.

Handbdcker kan laddas ner frén www.ingersollrandproducts.com.

Produktspecifikationer

Drivning Slag k derat M ade
Modeller| Typ T | per Framat Bakat
Yp_|3tortek minut ft-Ibs (Nm) ft-Ib (Nm)
[ Utvandig ., 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2T1 | tryckare Y@M 15" | 700 | 5170.5200 (6370 Max])| (2170-5630 [6780 Max.)
[ invéndig | . 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1TH | tryckare| SPiNe | No-5 | 700 | 5170.5200 [6370 Max.)| (2170-5630 (6780 Max.)
[ Inviindig ) 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2TH| | tryckare| ™K@ 19" | 790 | 5170-5200 [6370 Max.])| (2170-5630 [6780 Max.)
Ljudstyrkeniva dB(A) Vibrations (m/s*)
U (ANSI $5.1-1971) (15028927)
Effekt " %
Tryck (1503744) Niva K
3955A2Ti 102.0 113.0 208 85
3955B1Ti 102.0 113.0 208 85
3955B2Ti 102.0 113.0 208 85
* K = matosakerhet (Vibrations)

Installation och Smorjning

Dimensionera luftledningen for att sékerstélla maximalt driftstryck (PMAX) vid verktygets in-
gangsanslutning. Dranera dagligen kondens fran ventiler placerade vid ledningens ldgsta punk-
ter, luftfilter och kompressortank. Installera en sékerhetsventil av [amplig storlek uppstrém fran
slangen och anvénd en anti-ryckenhet &ver alla slangkopplingar som saknar intern avstangning,
for att motverka att slangen rycker till och en slang gér sonder eller koppling lossar. Se illustra-
tionen 47132782 och tabellen pa sidan 2. Underhéllsintervallen visas i runda pilar och definieras
som h=timmar, d=dagar och m=manader av faktisk brukstid. Posterna definieras som:

1. Luftfilter 5. Slangdiameter 9. Olja

2. Regulator 6. Gangdimension 10. Fett — under montering
3. Smorjare 7. Koppling 11. Fett - via anslutning

4. Nodstoppsventil 8. Sdkerhetsventil

Delar och Underhall

D4 verktyget ar utslitet, rekommenderar vi att det tas isar och avfettas, samt att de olika delarna

sorteras for &tervinning.

Det ursprungliga spraket for den har handboken ar engelska.

Reparation och underhall av verktygen far endast utforas av ett auktoriserat servicecenter.

Alla forfragningar bor ske till nérmaste Ingersoll Rand kontor eller distributor.

SV-1
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Produktspesifikasjoner

Tiltenkt Bruk:

Trykkluftsngklene er fremstillet til a fierne og

h

For ytterligere i
trykkluftsnekl

handbol

det til

produkt

kjema 04580916.

Handbeker kan lastes ned fra www.ingersollrandproducts.com.

Productspecificaties

Drift | Slag Anbefalt Momentomrade
Modell Stil Type |Storrelse| PE" Forover Bakover
i Minutt ft-Ibs (Nm) ft-Ib (Nm)
[Utvendig | . 7600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955211 trekker | 5" | 799 |5170-5200 (6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
Tinnvendigl 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1TH ] trekker | PMe| NO-5 | 700 15170 5200 [6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
innvendig| . . 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2Ti]trekker | M 15" | 790 151705200 [6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
Lydniva dB(A) Vibrasjons (m/s?)
o (ANSI 55.1-1971) (15028927)
Styrke e o
Trykk (1503744) Niva K
3955A2Ti 102.0 113.0 208 85
3955B1Ti 102.0 113.0 208 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = maleusikkerhet (Vibrasjons)

Installasjon og Smgring

Luftforsyningsslangen skal ha en dimensjon som sikrer maksimalt driftstrykk (PMAX) ved
verktgysinntaket. Drener daglig kondens fra ventilen(e) ved lave rerpunkter, luftfilter og kom-
pressortank. Monter en slangebruddsventil oppstrems i slangen og bruk en anti-piskeenhet over
slangekoblinger uten intern avstengning, for & forhindre slangen i & piske ved funksjonsfeil eller
utilsiktet frakobling. Se tegning 47132782 og tabell pa side 2. Vedlikeholdsfrekvens vises i den
sirkulzere pilens retning og angis som h=timer, d= dager og m=maneder. Punkter:

1. Luftfilter 7.  Kobling

2. Regulator 8.  Slangebruddsventil

3. Smereapparat 9. Olje

4. Negdstoppventil 10. Smerefett - under montering

5. Slangediameter 11. Smerefett - gjennom smerenippel
6. Gjengedimensjon

Deler og Vedlikehold

Nar verktoyet ikke lenger er brukbart, anbefales det at verktoyet blir demontert, rengjort for olje
og sortert etter materialer i gjenvinningseyemed.

Originalspraket for denne handboken er engelsk.
Reparasjon og vedlikehold av verktgyet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.
Henvendelser skal rettes til neermeste Ingersoll Rand- avdeling eller -forhandler.
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Tuotteen turvaohjeet

Kéyttotarkoitus:

Néma | il

sekeid

on

kierteilla varustettujen kiin-

ir ja
Liséitietoja on Paineilmatoimisten impakti vallisuud, kk 04580916.
Kéyttoohjeita voi hakea Web-osoitteesta www.ingersollrandproducts.com.
Tuotteen Erittelyt
Isk Suositeltu momentti
Mallit | Tyyli . Eteenpdin Taaksepdin
Tyyppi |Koko a|  ftlbs (Nm) ft-Ib (Nm)
-[Ulkoinen|Neliskul- " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2Ti liipaisin | mainen 15 700 (2170-5290 [6370 Max.])[(2170-5630 [6780 Max.])
.| Sisdinen - 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [S000 Max.]
3955811 jjipaisin | K2 [NO-5| 700 5176 5290 6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
.| Sisdinen [Neliskul- " 1600-3900 (4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2Ti liipaisin [ mainen 15 700 (2170-5290 [6370 Max.])[(2170-5630 [6780 Max.])
Melutaso dB(A) Varina (m/s?)
Mallit (ANSI S5.1-1971) (1s028927)
Paine Teho Taso *K
(1S03744)
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = mittauksen epdvarmuus (Varina)

Asennus ja Voitelu

Mitoita paineilmaletku vastaamaan tyokalun suurinta kdyttopainetta (PMAX) tyokalun
tuloaukossa. Poista kondensoitunut vesi venttiilistd/venttiileistd putkiston alakohdasta/
-kohdista, ilmansuodattimesta ja kompressorin sailiosta paivittdin. Asenna oikeankokoinen
ilmavaroke letkuun yldsuuntaan ja kdyta piiskaefektin estévaa laitetta letkuliitoksissa, joissa ei
ole sisdista sulkua, ettei letku lahde piiskaliikkeeseen, jos letku pettda tai liitos irtoaa. Katso sivun
2 piirros 47132782 ja taulukko. Huoltovéli osoitetaan ympyranuolella ja mééritetaan todellisina
kayttotunteina (h), -péivina (d) ja -kuukausina (m). Osien maaritelmat:

5. Letkun halkaisija 9. Olyy

6. Kierteen koko 10. Rasvaus - kokoamisen yhteydessa
7. Liitanta 11. Rasvaus - sovitteen kautta

8. llmavaroke

1. lImansuodatin

2. Saadin

3. Voitelulaite

4. Hatasulkuventtiili

Varaosat ja Huolto

Kun tédman tyokalun kdyttoika on loppunut, suosittelemme ty6kalun purkamista, puhdistusta
rasvasta ja eri materiaalien erittelya kierratysta varten.

Taman ohjekirjan alkuperaiskieli on englanti.
TTyokalun korjaus ja huolto tulee suorittaa ainoastaan valtuutetussa huoltokeskuksessa.

Osoita mahdollinen kirjeenvaihto lahimpaan Ingersoll Randin toimistoon tai jélleenmyyjélle.
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Informacées de Seguranca do Produto

Utilizagao prevista:

Estas chaves de percussdo pneumaticas destinam-se a remogéao e a instalagao de disposi-

tivos de fixagao roscados.
Para obter informagées mais d

d

o

| com as informagoes de

seguranga do produto da chave de percussao pneumatica com a referéncia 04580916.
Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: www.ingersollrandproducts.com.

Especificacdes do Produto

xllelc_amsmo de valo de Binario de Aperto Recomendado|
Model Estilo por Avango Recuo
Tipo [Tamanho| Minuto ft-Ibs (Nm) ft-Ib (Nm)
[Gatilho y 1600-3900 [4700 Max.] | 16004150 [5000 Max.]
3955A2TH) o) terior| QUadra| 15 700 121705290 [6370 Max)|(2170-5630 [6780 Max.),
[ Gatilho 1600-3900 [4700 Max. | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1Ti|; terior|Chaveta] No.5 | 700 51705290 [6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
[ Gatilho ] 1600-3900 [4700 Max. | 16004150 [5000 Max.]
3955821} terior| QUadra| 1.5 700 121705290 [6370 Max)|(2170-5630 [6780 Max.)
Nivel de Ruido dB(A) Vibragdes (m/s?)
oo (ANSI §5.1-1971) (15028927)
= Poténcia . %
Pressao (1503744) Nivel K
3955A2Ti 1020 113.0 208 85
3955B1Ti 1020 113.0 208 85
3955B2Ti 102.0 113.0 208 85

* Incerteza de medida K (Vibragoes)

Instalagao e Lubrificagao

Dimensione a linha de alimentagdo de ar de modo a assegurar a presenga da pressao de servico

maxima (PMAX) da ferramenta na entrada da ferramenta. Drene diariamente o condensado

da(s) valvula(s) instalada(s) no(s) ponto(s) mais baixo(s) da(s) tubagem(ens), do filtro de ar e

do reservatério do compressor. Instale um fusivel de ar de seguranca de tamanho adequado a

montante da mangueira e utilize um dispositivo antivibragao e antiflexao em todas as unioes de

mangueiras que nao estejam equipadas com um sistema interno de interrupgao, para evitar que

as mangueiras se agitem se uma mangueira falhar ou se a unido se desligar. Consulte o desenho

47132782 e a tabela da pagina 2. A frequéncia de manutencao é indicada por uma seta circular e

definida como h=horas, d=dias e m=meses de utilizagao real. Itens identificados como:

1. Filtro de ar 9. Oleo

2. Regulador 10. Massa lubrificante - durante

3. Lubrificador amontagem

4. Valvula de interrupgao 11. Massa lubrificante - através
de emergéncia do bico de admissao

Pecas e Manutencao

Quando a ferramenta nao mais funcionar eficazmente, recomenda-se que a mesma seja desmon-
tada, limpa e que as suas pegas sejam separadas por tipo de material para poderem ser recicladas.

O idioma original deste manual é o inglés.

5. Diametro da mangueira
6. Tamanho da rosca

7. Uniao

8. Fusivel de ar de seguranga

A reparagao e a manutencao da ferramenta sé devem ser levadas a cabo por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Envie toda a correspondéncia ao Escritdrio ou Distribuidor Ingersoll Rand mais préximo.
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MAnpogopieg Aopaleiag Mpoiovrog
Mpoopi{opevn Xprion:

Ta KAeid1d mepioTpo@rig aépog £XoUV OXESIAOTE YA TNV AQaipesn Kal EYKATAGTAGH

GQIYKTIPWV pE oNEipwpa.

Na nepioootepeg mMAnpoopieg avatpé€te oto Eyxelpidio minpogopiiv acpdaleiag
TPOi6vToC 04580916 yia KAeldi meplotpo@rig aépog.
H QYN Twv gyxelptdiwv pmopei va yivel amod tnv nAektpovikn Sievbuvon

www.ingersollrandproducts.com.

Npodiaypagég Mpoidvtog

MI:‘:'I“?:U"I Kp Zuvictwpevo Evpog Pomrig
Movtéla| ZTul nene ava - T
TO M éuep, Aentéd Epnpog Niow
UmosTEvERed ft-Ibs (Nm) ft-Ib (Nm)
|[E€wTepIKA|TeTPd- " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2Ti okav8daAn| ywvo 1> 700 (2170-5290 [6370 Max.])|(2170-5630 [6780 Max.])
[Eowtepknfe . 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1TH| 1\ cwsann -2V No-5 | 70015155 560 (6370 Max.)|2170-5630 [6780 Max.])
.[EowTtepikn|Tetpd- " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2Ti okav8daAn| ywvo 15 700 (2170-5290 [6370 Max.])[(2170-5630 [6780 Max.])|
HxnTiki) Z1a6pn dB(A) Kpadaopwv (m/s?)
Movtéla (ANSI S. .1-1971)I6x0< (1s028927)
. . .
Migon (1503744) ZtaOun K
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = apeBaidtnta pétpnong (kpadaopwv)

Eykatrdaotaon kat Aimavon

MpoooppdoTe To péyeBog TG ypapprg mapoxic aépa yia t Slaceaion e uéylotng mieong
Aertoupyiac (PMAX) otnv gicodo tou epyaleiov. AootpayyileTte KABNUEPIVE TO CUMTUKVWHA
ané ™ BaABida(ec) oTo Xapnho onueio(a) TG SwARVWonNg, To GIATPO aépa Kat Tn Se§apevn
oupumeoTr. EykataoTtioTe pia BarBida aépa acpaleiag avavn Tou EVKAUTITOU CwARvVa Kat
XPNOIHOTIOIOTE Hiat CUOKEUN TpooTaaciag og omoladrmote 6ULELEN EUKAUMTOU CWANRVA XWPIG
E£0WTEPIKI) SIAKOTTF) TTAPOXNC YIa TNV ATTOPUYH TIVAYHATOC TOU EUKAUTTOU OWANRVA O€ TIEPITTTWON
aoToxiag Tou cwArva fj amoocuvdeong tng oLlevEng. BAéme To oxéS1o 47132782 Kal Tov Tivaka
o1 oehida 2. H ouxvotnTa cuvtripnong epavietal pe KUKAIKO BENoG Kal opiletal wg h=wpeg,
d=npEéPEC KAl M=PAVEC TTPAYHATIKAG XPONG. AVTIKEipEva avayvwpilovTal we:

1. Oiktpo aépa 7. Z0euén

2. PuBuiotig 8. BalBida aépa acpaleiag

3. Amavtig 9.  Aa&du

4. BalBiSa S1akdmTng EKTaKTNG 10. Tpacdpiopa - Katd TN cuvapHoAdynon

5. AIGUETPOG EVKAPTTTOL CWAVA 11. Tpaodpiopa - Katd TNV €yKataotaon

6. MéyeBog omelpwHATOG

EL-1 80160716_ed6



E§aptiipata kat Zuvtiipnon

Otav n mpoBAenémevn nepiodog kavovikig {wig Tou epyaleiou £xel Angel, cuviotdtatn
aAmocUVAPMOAGYNON TOU £PYAAEiOU, N amoAiTavon Kat 0 S1axwPIoMOC TwV AVTANAKTIKWY KATA
UAIKO yia va mTmop£GouV va avakukAwBoUv.

To eyxelpidlo autd cuVTAXTNKE oTNV ayyAikn YAwooa.

H emokeur| kat cuvtrpnon Twv epyaleiwv mpémel va Sievepyeital amd E§ouaiodotnpévo Kévtpo
JuvTipnong.

lNa onoladnmote epwtnon amotavOeite aTo MANCIESTEPO MPaPEio r AVTIMPOOWTTO TNG
Ingersoll Rand Avayvwpion mpogidomointikou cupBoiou.
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Informacije o Varnosti Izdelka

Namen:

Ti pnevmatski udarni klju¢i so namenjeni odstranjevanju in nameséanju vija¢nih vezi.

Ce zelite ve¢ informacij, glejte obrazec 04580916 v priro¢niku za varno delo s pnevmat-
skimi udarnimi kljuci.
Priro¢nike lahko snamete s spletne strani www.ingersollrandproducts.com.

Specifikacije Izdelka

Pogon Udarci Priporoéeni Obseg Navora
Modeli | Slog . . na Naprej Obratno
Tip | Velikost|y; ft-lb (Nm) t-lb (Nm)
[ Zunanji ) 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 (5000 Max.]
3955ATI| o ogilec | KVadrat] 15 700 | 2170-5290 6370 Max.))|(2170-5630 [6780 MaxJ)
Notranji | - 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1Ti| o osilec| SPline | No-5 | 700|517 5590 (6370 Max.)|(2170-5630 (6780 Max.)
[ Notranji B} T600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2MH] o oitec| KVadrat] 15" | 700 |5170-5200 [6370 Max.)|2170-5630 [6780 Max.))
Raven Hrupa dB(A) Vibracije (m/s?)
Modeli (ANSI ss.1-1971)mloE (15028927)
. .
Pritisk (1503744) Raven K
3955A2Ti 102.0 113.0 208 85
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 85
3955B2Ti 102.0 113.0 208 85

* K = merilna negotovost (Vibracije)

Namestitev in Mazanje
Premer zra¢ne dovodne cevi naj ustreza najvecjemu delovnemu pritisku (PMAX) na vstopnem
prikljucku orodja. Vsakodnevno odvajajte kondenzat iz ventilov na najnizji tocki cevovoda, zracnih
filtrov in rezervoarja kompresorja. Namestite primerno veliko varnostno zra¢no varovalko v gorn-
jem toku cevi in uporabljate napravo za preprecevanje opletanja preko spojev cevi brez notran-
jega izkljucitvenega ventila za prepricevanje zapletanje cevi, ¢e cevi propade ali se spoj izkljuci.
Glejte sliko 47132782 in tabelo na strani 2. Pogostost vzdrzevanja je prikazana v krozni puscici in
opredeljena v h=urah, d=dnevih in m=mesecih dejanske uporabe. Postavke, oznacene kot:

1. Zraéni filter 9. Olje

2. Regulator 10. Mast — med sestavljanjem
3. Mazalka 11. Mast - prek cevovoda

4. Varnostni izkljucitveni ventil

5. Premer cevi

6. Velikost navoja

7. Spoj

8. Varnostna zrac¢na varovalka

Sestavni deli in Vzdrzevanje

Izrabljeno orodje, ki ga ni ve¢ mogoce popraviti, morate razstaviti, razmastiti in lociti po ses-
tavnih surovinah, da ga bo mogoce reciklirati.

Izvirni jezik tega priro¢nika je anglescina.
Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvaja le pooblas¢eni servisni center.
Morebitne pripombe, vprasanja ali ideje lahko sporocite najblizjemu zastopniku podjetja

Ingersoll Rand.
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Bezpecnostné Informacie k Vyrobku

Uéel Pouzitia:

Tieto pneumatické priklepové ut’ahovace sluzia na uvolfi
spojovacich prvkov.

ych

ieaut'ah

Dalsie informacie najdete v priru¢ke Bezpeénostné instrukcie pre pneumatické priklepové
ut’ahovace 04580916.

Prirucky si mozete stiahnut’z webovej adresy www.ingersollrandproducts.com.

Specifikacie Produktu
Pohon Réazov Odporicany Rozsah Momentu
Modely | Rydlo Tvp |Rozmer (Uderov) Dopredu Dozadu
ypP za Mindtu ft-Ib (Nm) ft-Ib (Nm)
Vonkajsi ; 1600-3900 [4700 Max. | 16004150 [5000 MaxJ]
3955A2TH| |\ vinae [ovoreq] 15 700 121705290 [6370 Max.])|(2170-5630 [6780 Max.])
“Vntorny| < . 1600-3900 [4700 Max. | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1Ti) | pina | SPIne | No-5 | 700 |5170.5200 [6370 Max.)|(2170-5630 (6780 Max.)
“[Vndtorny ., 1600-3900 [4700 Max. | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2MI[ | pinae [ovO"eq| 15 700 151705290 [6370 Max)|(2170-5630 [6780 Max.])
Hladina Hluku dB(A) Vibracii (m/s?)
Modely (ANSI $5.1-1971 \)/ - (15028927)
H *|
Tlak (1503744) Hladina K
3955A2Ti 1020 1130 208 85
3055B1Ti 102.0 113.0 208 85
3955B2Ti 102.0 113.0 208 85

* K = neistota merania (Vibracii)

Instalacia a Mazanie

Zabezpecte velkost privodu vzduchu tak, aby sa zabezpecil maximalny prevadzkovy tlak (PMAX) v
mieste vstupu vzduchu. Denne odstranujte kondenzaty z ventilu (ventilov) v spodnej ¢asti (¢astiach)
potrubia, vzduchového filtra a nadrze kompresora. Nainstalujte bezpe¢nostny vzduchovy isti¢
primeraného rozmeru na vrchny koniec hadice a protisvihové zariadenie cez vietky hadicové spoje
bez vnitorného uzaveru, aby sa zabrénilo Svihaniu hadice, ak zlyha hadica alebo déjde k uvolneniu
spoja. Vid obr. 47132782 a tabulka na str. 2. Interval vykondvania tdrzby je zndzorneny v kruhovej
sipke a definovany ako h = hodiny, d = dni a m = mesiace skuto¢ného pouzivania. Prehlad poloziek:

1. Vzduchovy filter 5. Priemer hadice 9. Olej

2. Regulator 6. Velkost' zavitu 10. Mazanie - po¢as montaze
3. Mazivo 7. Spojenie 11. Mazanie - pomocou maznic
4. Nudzovy uzatvéraci ventil 8. Bezpecnostny vzduchovy isti¢

Diely a Udrzba

Ked skonci Zivotnost’ naradia, odporicame naradie rozobrat, odstranit’ maziva a roztriedit’ diely
podla materialu tak, aby mohli byt recyklované.

Povodnym jazykom tejto prirucky je anglictina.
Oprava a Udrzba néradia by mala byt' vykonavana iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Vsetky otazky adresujte na najblizsiu kancelariu Ingersoll Rand alebo na distributora.
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Bezpecnostni Informace k Vyrobku

Ucel Pouziti:

Tyto ické utahovaky slouzi k uvoli iautah ych spoj ich prvka.
Dalsi informace najdete v pfirucce Bezpecnostni instrukce pro pneumatické utahovaky
04580916.
Pfiru¢ky si miizete stdhnout z webové adresy www.ingersollrandproducts.com.
Specifikace Vyrobku
Pohon Narazy | Doporuéeny Rozsah Utahovaciho Momentu
Modely | Rydlo T za Vpied Zpét
P Minutu ft-Ib (Nm) ft-Ib (Nm)
| Vnéjsi | « 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2T1 (g | CTveree 700 1(5170-5290 [6370 Max.))| (2170-5630 [6780 Max.)
.| Vnitini . 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1Ti| gy | SPline 700 1(5170-5290 [6370 Max.))| (2170-5630 [6780 Max.)
| Vnitini | « 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2Ti| [ gy |Cverec 700 1(5170-5290 [6370 Max.))| (2170-5630 [6780 Max.)
Hladina Hluku dB(A) Vibraci (m/s?)
Modely (ANSI S. .1-1971\)/)"k°n (15028927)
i *
Tlak (1503744) Hladina K
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = nejistota méfeni (Vibraci)

Instalace a Mazani

Zabezpecte velikost privodu vzduchu tak, aby byl u vstupu do naradi zajisten jeho maimalni
provozni tlak (PMAX). Kondenzaty z ventilu (ventilu) ve spodni casti (castech) potrubi, vzducho-
vého filtru a nadrze kompresoru odstranujte denne. Proti sméru vedeni nainstalujte bezpe¢nostni
vzduchovou pojistku a pres viechna spojeni vedeni bez interniho zavirani pouzijte zafizeni proti
hazeni, abyste zamezili hazeni vedeni v pfipadé, ze dojde k poruseni vedeni nebo preruseni
spojeni. Na obr. 47132782 a tabulka na str. 2. Cetnost tdrzby je uvadéna v kruhové sipce a je
definovéna jako h = hodiny, d = dny a m = mésice skute¢ného provozu. Prehled polozek:

1. Vzduchovy filtr 5. Prumer hadice 9. Olej

2. Regulator 6. Velikost zavitu 10. Mazani - v prubehu montéze
3. Mazivo 7.Spojeni 11. Mazani - pomoci maznic

4. Nouzovy uzaviraci ventil 8. Bezpecnostni vzduchova pojistka

Dily a Udrzba

Kdyz skonci Zivotnost naradi, doporucujeme néradi rozebrat, odstranit mazivo a roztfidit dily
podle materialu tak, aby mohly byt recyklovany.

Vychozim jazykem této pfirucky je anglictina.
Oprava a Udrzba naradi by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stredisku.

Veskeré dotazy smérujte na nejblizsi kancelai Ingersoll Rand nebo na distributora.
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Toote Ohutusteave

Ettendhtud Kasutamine:
Pneumol6okvotmed on konstrueeritud keermestatud ki
paigaldamiseks.

letailide

ja

Lisateavet leiate juhendist “Air Impact Wrenches Product Safety Information Manual Form
04580916 (f 166kvo be juhend)
Teatmikke saab alla laadida aadressilt www.ingersollrandproducts.com.

Toote Spetsifikatsioon

Mootor Looki Ettendhtud M dival ik
Mudelid | Kuju . o P Edasi Tagasi
Thiip |M&ot| Minutis ft-Ib (Nm) ft-Ib (Nm)
| Valis- ] 7600-3900 [4700 Max] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2TH| ik | RUUE | 15" | 700 51705200 (6370 Max.) | (2170-5630 [6780 MaxJ)
T sise- |- 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
399BITH | s | st [NO-5| 700 13170-5200 [6370 Max) | (2170-5630 [6780 Max.)
| Sise- ) 7600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3999B2T1 | stk | RUUt | 17| 790 | (2170-5290 [6370 Max) | 2170-5630 [6780 Max.)
Miiratase dB(A) Vibratsioon (m/s?)
L (ANSI $5.1-1971) (15028927)
~ Véimsus %
Réhk (1503744) Tase K
3955A2Ti 102.0 113.0 208 85
3955B1Ti 102.0 113.0 208 85
3955B2Ti 102.0 113.0 208 85

* K =mobtmise maaramatust (Vibratsioon)

Paigaldamine ja Mdarimine

Maksimaalse to6surve (PMAX) tagamiseks tooriista sisendis valige dige labimooduga 6hutoiteli-
in. Laske iga pdev torustiku madalaima(te) punkti(de) ventiili(de)st, ohufiltrist ja kompressoripaa-
gist valja kondensaat. Paigaldage vooliku jarele néuetekohaselt dimensioonitud 6hukaitseklapp
ja kasutage ilma sisemise sulgeklapita voolikutihendustel visklemisvastaseid seadmeid, et
véltida vooliku visklemist selle purunemise véi liite lahtituleku korral. Vt joonis 47132782 ja tabel
Ik 2. Hoolduse sagedus on ndidatud timarnoolel ja seda méaratletakse jargmiselt: h=tunnid,
d=péevad ja m=kuud toariista tegelikku kasutamist. Detailid on jargmised:

1. Ohufilter 5. Vooliku labiméét 9. Oli

2. Regulaator 6. Keerme suurus 10. Mdérimine - montaazi ajal
3. Olitaja 7. Liide 11. Méérimine - 1abi liitmiku
4. Hadaseiskamisventiil 8. Ohukaitseklapp

Osad ja Hooldus

Parast seadme to6ea moddumist on soovitatav todriist lahti votta, puhastada maardeainetest
ning eraldada osad materjalide kaupa, nii et need saaks utiliseerida.

Kéesoleva juhendi originaalkeeleks on inglise keel.
Tooriista remont ja hooldus tuleks teostada volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks poorduge firma Ingersoll Rand ldhima biroo voi edasimiitija poole.
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A Termékre Vonatkozé Biztonsagi Informaciok

Rendeltetés:

Ezeket az litvecsavarozé gép

k eltavolitasara és felszerelésére tervezték.

Tovabbi informaciét az ilitvecsavarozé 04580916 jelii, biztonsagi informacidkat tartalmazé

kézikonyvében talal.

A kézikonyvek letoltési cime: www.ingersollrandproducts.com.

A Termék Jellemzoi
Hajtas Utések Ajénlott Ny ék any
Modellek| Kialakita ] . Szama Elére Hatra
M t|
Tipus [Méretlpercenke ft-Ib (Nm) ft-Ib (Nm)
[Kilsé mUikod-[Szogle| " 1600-3900 [4700 Max.] [ 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2Ti tetdszerkezet| tes 15 700 (2170-5290 [6370 Max.])|(2170-5630 [6780 Max.])
.|Belsé miikod-| . . 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1T| etgszerkezet| P N5 | 790 |5170-520 16370 Max )|(2170-5630 [6780 Max.)
.|Belsé miikod-|Szogle) " 1600-3900 [4700 Max.] [ 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2Ti tetdszerkezet| tes 15 700 (2170-5290 [6370 Max.])|(2170-5630 [6780 Max.])
Zajszint dB(A) Vibraciés (m/s?)
I (ANSI §5.1-1971) (15028927)
. Teljesitmény . %
Nyomas (1503744) Szint K
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = mérési bizonytalansag (Vibracios)

Telepités és Kenés

A levegéellato vezeték méretét Uigy valassza meg, hogy a szerszam bemenetén a maximalis tizemi
nyomas (PMAX) biztositott legyen. A szelep(ek)bdl a csévezetékek legalacsonyabb pontjan (pontjain),
alégsztirékbdl (6) és a kompresszortartalybdl naponta eressze le a kondenzétumot. Szereljen
megfelelé méreti biztonsagi levegészelepet a toml6 eléremend agéba és hasznaljon megfeleld

rogzitészerkezetet a belsé elzérd szerelvény nélkili tomlékben, hogy a tomlé megrongalddasa, vagy a
csatlakozds szétvalasa esetén a tomlé ne mozdulhasson el. Lasd a 47132782 rajzot és a tablazatot a 2.
oldalon. A karbantartés gyakorisagat korkoros nyil jelzi, és tényleges szerszamhasznalati h=6rakban,
d=napokban, és m=hdnapokban keriil meghatéarozasra. Az elemek azonositasa:

9. Olaj

10. Gépzsir - az Osszeszerelés soran
11. Gépzsir - a szerelvényezés soran

5. Toml6atmérs

6. Menetméret

7. Csatlakozas

8. Biztonsagi levegészelep

1. Levegé6sz(iré

2. Nyomasszabalyzo
3.0lajozé

4. Vészleallitd szelep

Alkatrészek és Karbantartas

Ha a szerszam élettartama lejért, ajanlatos szétszedni, a kenéanyagtél megtisztitani és az alk-
atrészeket az Ujrahasznosithat6sag érdekében anyaguk szerint csoportositani.

Ezen kézikonyv eredetileg angol nyelven irédott.
A szerszam javitasat csak arra feljogositott szervizkdzpont végzheti.
Kozolnivaldit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand iroddhoz vagy terjesztéhoz.
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Gaminio Saugos Informacija

Paskirtis:
Sie pneumatiniai verzliarakéiai skirti srieginéms savarzoms jsukti

iSsukti.

Daugiau informacijos ieskokite pneumatiniy verzliarak¢iy gaminio saugos informacijos
instrukcijos formoje 04580916.

Instrukcijas galite atsisiysti i$ svetainés www.ingersollrandproducts.com internete.

Gaminio Techniniai Duomenys

Kom- Pavara impulsy[Rel uoj Sukim o Diay
M daliag I — —
[ 1, per Tiesiogine eiga Atbuline eiga
strukcija| Tipas [Skersmu inute ft-1b (Nm) ft-Ib (Nm)
| 1Sorinis [Kvadr- " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2Ti jungiklis| atinis 15 700 (2170-5290 [6370 Max.]) | (2170-5630 [6780 Max.])
.| Vidinis |I3dro- 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
395581Ti jungiklis| Zinis No.5 700 (2170-5290 [6370 Max.]) | (2170-5630 [6780 Max.])
.| Vidinis [Kvadr- " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2T; ngiklis| atinis| "> | 7% |(2170-5290 [6370 Max.]) | (2170-5630 [6780 Max.])
Garso Lygis dB(A) Vibracijos (m/s?)
alias (ANSI $5.1-1971) (1s028927)
M n
Slégis Galia Lygis *K
(1S03744)
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 85
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = matavimo paklaida (Vibracijos)

Prijungimas ir Sutepimas

Oro padavimo linijos dydis turi bati toks, kad uztikrinty didziausia slégj jrankio jleidimo antgalyje
(PMAX). Kondensatg i$ voztuvo (-y), esancio (-iy) Zemiausioje vamzdyno (-y) dalyje ir kompre
soriaus bako isleiskite kasdien. Auksciau zarnos sumontuokite apsauginj oro voZztuva, o ties visomis
Zarnos jungiamosiomis movomis be vidinio uzdaromojo jtaiso sumontuokite jtaisa, kuris neleisty
zarnai métytis j $alis, jei nutrikty Zarna ar atsijungty jungiamoji mova. Ziarékite 47132782 pav. ir
lentele 2 psl. Techninés priezitros daznis nurodytas Ziedinéje rodykléje ir nustatomas pagal faktinio
naudojimo h=valandas, d=dienas ir m=ménesius. Sudedamosios dalys identifikuojamos taip:

1. Oro filtras 5. Zarnos skersmuo 9. Alyva
2. Reguliatorius 6. Sriegio matmenys 10. Tepkite surinkimo metu
3. Tepimo jtaisas 7. Jungiamoji mova 11. Tepkite per tepimo angas

4. Avarinio i$jungimo voztuvas 8. Apsauginis oro voztuvas

Dalys ir Prieziiira

Pasibaigus prietaiso eksploatacijos terminui rekomenduojame isardyti jj, pasalinti nuo detaliy tepala,
suskirstyti detales pagal medziaga, i$ kurios jos pagamintos, ir pristatyti atlieky perdirbimo jmonei.

Sios instrukcijos originalo kalba yra angly.
Prietaiso remontg ir priezitros darbus gali atlikti tik jgalioto serviso centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités j artimiausig Ingersoll Rand atstovybe arba pardavéja.

80160716_ed6 LT-1
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lekartas drosibas informacija

Paredzétais lietojums:

Sis pneimoimpulsu uzgrieznatslégas paredzétas vitnveida stiprinaj nemsanai un
uzmontésanai.

Papildu informaciju meklgjiet Pneimoimpulsu uzgriez drosibas informacijas
rokasgramata 04580916.

Rokasgramatas var lejupieladét no www.ingersollrandproducts.com.

lerices Specifikacijas

Piedzina - leteicamais Griezes Momenta Diapazons
Modeli | Adata it Uz prieksu Reverss
’ i érs | Minate
Tips _|lzmérs| Minu ft-Ib (Nm) ft-Ib (Nm)
.| Aréjais |Kvadra- " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2Ti slédzis | tveida 1> 700 (2170-5290 [6370 Max.]) | (2170-5630 [6780 Max.])
.| leksgjais|. . . 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
395581 (jaqzis |Terievia) No-5 | 700 51705200 (6370 Max.) | (2170-5630 [6780 Max.)
.| lekséjais | Kvadra- " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
395582Ti slédzis | tveida 15 700 (2170-5290 [6370 Max.]) | (2170-5630 [6780 Max.])
Skanas Limenis dB(A) Vibraciju (m/s?)
Modeli (ANSI S5.1-1971) (1S028927)
) Spiediens Jauda Limenis *K
P (1503744)
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = mérijuma neprecizitate (Vibraciju)

Installation and Lubrication

Izvélieties tadu gaisa piepludes vada izméru, lai nodrosinatu maksimalo darba spiedienu (PMAX) pie
instrumenta ieejas. Katru dienu nolejiet kondensatu pa varstu(iem) caurulvadu, gaisa filtra un kom-
presora tvertnes zemakaja(os) punkta(os). Uzstadiet pareiza izméra gaisa drosinataju pirms slatenes
un izmantojiet stabiliz&josu ierici ap katru $|Gtenes savienojumu bez iekséja atslégsanas mehanisma,
lai nepielautu $lutenes métasanos gadijuma, ja partrikst slatene vai atvienojas savienojums. Skatit
attélu 47132782 un tabulu 2. lappusé. Apkopes biezums ir redzams uz aplveida bultinas; tas noradits
faktiska izmantosanas laika stundas (h), dienas (d) un ménesos (m). Izmantoti $adi apziméjumi:

1. Gaisa filtrs 9. Ella

2. Regulators 10. Ellosana — montazas laika

3. Smérviela 11. Ello3ana - caur savienojumu
4. Avarijas slégvarsts

5. S|itenes diametrs
6. Vitnes izmérs

7. Savienojums

8. Gaisa drosinatajs

Detalas un Tehniska Apkope

Kad darbarika kalposanas laiks beidzies, ieteicams darbariku izjaukt pa sastavdalam, notirit
smérvielas un detalas saskirot péc materialiem otrreizéjai parstradei.

Sis rokasgramatas originala valoda ir anglu valoda.
Darbarika remontu un tehnisko apkopi vajadzétu veikt vienigi sertificéta servisa centra.
Ar visiem jautajumiem griezieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.

LV-1 80160716_ed6



@

Informacje Dotyczace Bezpieczenistwa Obstugi Narzedzia

Przeznaczenie:

Te pneumatyczne klucze udarowe sa przeznaczone do wkrecania i wykrecania gwintowan-
ych elementéw ztgcznych.

Wiecej danych na ten temat mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych bezpieczenstwa
pneumatycznych kluczy udarowych 04580916.
Instrukcje obstugi mozna pobrac na stronie internetowej www.ingersollrandproducts.com.

Specyfikacje Produktu
Naped |Uderze-| Zalecany Zakres Momentu Obrotowego
Modele Styl T Wiel-| niana Do przodu Do tytu
YP | kos¢|Minute ft-Ib (Nm) ft-Ib (Nm)
[Zewnetrzny ., 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
B9SSAZT ™ (e [Kwadrat) 157 700 ]5170-5200 [6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
.[Wewnetrzny| 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1TI| 7 st | WYPUstiNO-5| 700 5176 5590 [6370 Max ])|(2170-5630 [6780 Max.)
.[Wewnetrzny| " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2Ti| e |Kwadratl 15" | 7001 0175 5300 (6370 Max )|(2170-5630 [6780 Max.)
Poziom Glosnosci dB(A) Wibracji (m/s?)
Modele (ANSI $5.1-1971) (15028927)
Cisnienie Moc Poziom *K
(1S03744)
3955A2Ti 102.0 113.0 2038 85
3955B1Ti 102.0 113.0 208 85
3955B2Ti 102.0 113.0 208 85

* K = niepewnos¢ pomiarowa (Wibracji)

Instalacja i Smarowanie

Dopasuj rozmiar przewodu doptywu powietrza aby zapewni¢ maksymalne cisnienie robocze
(PMAX) na wlocie do narzedzia. Codziennie wypuszcza¢ kondensat z zaworéw w nisko
potozonych punktach instalacji rurociggowej, filtra powietrza i zbiornika sprezarki. Aby zapobiec
biciu weza po uszkodzeniu lub roztaczeniu, zainstaluj wiasciwej wielko$¢ bezpiecznik powietrzny
i uzywaj na kazdym potaczeniu bez odciecia, urzadzenia zapobiegajacemu biciu. Patrz Rysunek
47132782 i tabela na stronie 2. Czesto$¢ konserwacji zanaczono strzatka, gdzie h=godziny,
d=dni, m=miesigce rzeczywistego uzytkowania. Pozycje sg nastepujace:

1. Filtr powietrza 5. Srednica weza 10. Smarowanie - podczas

2. Regulator 6. Rozmiar gwintu montazu
3. Smarownica 7. Potaczenie 11. Smarowanie - poprzez
4. Zawdr bezpieczenstwa 8. Bezpiecznik powietrzny koncowke

odcinajacy doptyw powietrza 9. Olej

Czesci i Konserwacja
Po uptywie okresu eksploatacji narzedzia zaleca si¢ jego demontaz, odttuszczenie oraz rozdzielenie
czesci wedtug materiatu ich wykonania, tak aby mozna je byto wtérnie przetworzyc.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata przettumaczona z jezyka angielskiego.

Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez Autoryzowane
Centrum Serwisowe.

Wszelkie uwagi i pytania nalezy kierowa¢ do najblizszego biura lub dystrybutora firmy Ingersoll Rand.
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WNHdopmauusn 3a BesonacHocTTa Ha MpoAykTa

n no Np
Tesn TUYHU raeyHn canp 3a MOHTaX 1 IeMOHTaX Ha
pe360BaHN CKPENUTENHN eleMEeHTH.

3a gonbaHNTeNHa MH p cny cP TBOTO C MHG 3a
6 HOCT 3a NYHN rae4yHmn 04580916.

PbKoBogcTBaTa MoraT Aa 6baar naternenun ot www.ingersollrandproducts.com.

Cneundukauyum Ha MpoaykTa

3 n Ha BbpTaw MomeHT
v penop
Mogenu| Crun Tun o Aapam Hanpep Hasap
PaamepluHy ft-lbs (Nm) ft-Ib (Nm)
| Borwen ., 1600-3900 [4700 Max] | 1600-4150 [5000 Max]
3955A2TH| 1 epy [KB2APATEH| 157 | 700|517 5500 [6370 Max )| (2170-5630 [6780 Max.)
[Borpewen 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1Ti| " rep | LWnoHka | No.5 | 700 | 5190 5590 (6370 Max )| (2170-5630 [6780 Max.)
[Borpewen , 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2TI) g rep |KB2APATEH| 15" | 7001 5170.520 (6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
HuBso Ha 3Byk dB(A) Bubpauymsa (m/s?)
. (ANSI $5.1-1971) (15028927)
MowHocT "
Hansarane (1503744) Hueo K
3955A2Ti 102.0 1130 208 85
3955B1Ti 102.0 113.0 208 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 208 8.5

* K = u3mepBaHe Ha HecUrypHu Bubpauuu

MouTax n CmasBaHe

Pa3mepu Ha NMHMATa Ha NoAaBaHe Ha Bb3AyX NPV KOUTO € OCMIYPEeHO MaKCUMAJTHO ONepaTuBHO
HansraHe Ha nHcTpymeHTa (PMAX) npy BXOAHOTO OTBEPCTUE Ha MHCTPyMeHTa. OTBogHUTENEH
KaHan Ha KOHfieH3aTa Ha BeHTUNa(1Te) Npu HUCKaTa(Te) Touka(n) Ha TpboUTe, Bb3ayLeH GUATbP
1 KOMMPECOPHUA pe3epBoap 3a BCeKWAHeBHa ynoTpeba. IHcTanupaiiTe NpaBuiHO opasmepeH
obe3onacuTteneH Bb3ayLUeH Npe/nasnTen no NoToka Ha MapKy4a v U3rnon3BainTe yCTPOCTBO
NpOTWB 3annnTaHe NpW BCAKO CBbP3BaHe Ha MapKyy 6e3 BbTpelleH cnvpaTeneH KpaH, 3a Aa
npeanasunTe MapKyya OT 3an/iUTaHe ako MapKyybT NoAjaje Uin ce NpekbCHe CBbP3BaHETo.
BwvikTe uepTexx 47132782 v Tabnuuata Ha CTpaHuLa 2. YectoTtaTa Ha N3BbpLUBaHE Ha MOAAPBKKA
e n3obpaseHa B Kpbr CbC CTPENKN 1 onpeaeneHa kato h=yacose, d=aHu, 1 m=meceLn Ha peanHo
u3nonseaHe. TOUKNTe ca ONpefeneH No CNeHNA HaunH:

1. Bv3gywen Ountbp 5. inametbp Ha Tpbba 9. Metpon
2. XpoHomeTbp 6. Pa3mep Ha Pe3sbara 10.Cmaska - no Bpeme
3. Cmaska 7. CBbp3BaLLo 3BeHO Ha MOHTax

4. Asapuer CnvpateneH Bentun 8. Mpeanasex BbagyweH bywoH 11.Cma3ka - npes GputuHra

PesepBHu Yactn n Mopapbxkka

Korato usreue CPOKDBT Ha eKkcnnoaTayma Ha MHCTPYMEHTa, ce npenopbyBa TOM Aace pa3rn06v|, Aace
06e3maciv 1 yactute My Aia ce pa3fenAaT cnopej matepuana, Taka ye morat a 6'bFLaT peunknupaHun.

OpI/II'I/IHaHHI/IﬂT €3/K Ha TOBa PbKOBOACTBO € AHMNVNCKN.

PemMoHT 1 NoApbXKa Ha UHCTPYMeHTa Tpﬂ6Ba Aa ce N3BbpLlUBaT €UHCTBEHO OT yNb/IHOMOLLEH
CepBU3EeH LUEHTbP.

3a BCUUKM KOMYHMKALMM ce 0BpbLyaiiTe KbM Haii-6nm3kima odpuc nnm auctpubytop Ha Ingersoll Rand.
BG-1 80160716_ed6
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Informatii Privind Siguranta Produsu
Domeniul de Utilizare:

Aceste chei pneumatice sunt proiectate pentru indepartarea si montarea elementelor de

fixare filetate.

Pentru informatii suplimentare consultati formularul 04580916 din Manualul de informatii

privind siguranta produsului pentru cheile

pneumatice.

Manualele pot fi descarcate de pe internet, la adresa www.ingersollrandproducts.com.

Specificatii Tehnice

Motor Percutii |Interval Recomandat Pentru Cuplul de Torsiune|
Modele Stil Ti Dimen-| pe Sens Orar Sens Antiorar
P | siune | Minut ft-Ibs (Nm) ft-Ib (Nm)
.|Declansator| . " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2TH ™ terior |PATAE| 15" | 790 151705200 (6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
.|Declansator|Cane- 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
395581Ti Interior lurd No.5 700 (2170-5290 [6370 Max.])[(2170-5630 [6780 Max.])
.|Declansator| .. " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B2M ™ terior |723| 15" | 790 |15170-5290 6370 Max.)|(2170-5630 [6780 Max.)
Nivel de Zgomot dB(A) Vibratie (m/s?)
- (ANSI $5.1-1971) (15028927)
: Putere . *
Presiune (1503744) Nivel K
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = Vibratia incertitudinii de masurare

Instalare si Lubrifiere

Calibrul liniei de aer trebuie sa asigure presiunea maxima de operare a dispozitivului (PMAX) la
cuplajul de admisie aer. Drenati zilnic apa de condens de la valvule, din punctele mai joase ale
sistemului, din filtrul de aer si tancul compresorului. Instalati o siguranta fuzibila pneumatica

n amonte de furtun si folositi un dispozitiv antisoc la orice cuplaj de furtun fara dispozitiv

intern de inchidere, pentru a preveni eventualele lovituri produse de furtun in cazul ruperii sau
deconectarii accidentale. Vezi desenul 47132782 si tabelul de la pagina 2. Frecventa operatiunilor
de intretinere este prezentata in sdgeata circulara si se defineste ca h=ore, z=zile si I=luni de
utilizare efectiva a uneltei. Componentele sunt identificate astfel:

1. Filtru Aer 5. Diametrul Furtunului 9. Ulei
2. Regulator 6. Marimea Filetului 10. Lubrifiere - in timpul
3. Dispozitiv Lubrifiere 7. Cuplaj asamblarii

4. Valva de Inchidere de Urgentd 8. Siguranta Fuzibild Pneumatica  11. Lubrifiere - prin fiting

Componente si intretinere
Cand perioada de viata a acestei unelte a expirat, se recomanda dezasamblarea uneltei, degresa-
rea acesteia si separarea pieselor in functie de material, asa incat acestea sa poata fi reciclate.

Acest manual a fost conceput in limba engleza.
Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.
Orice comunicare va fi adresata celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor Ingersoll Rand.

80160716_ed6 RO-1
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Nndopmauusn o besonacHoctu Uspenns
Mpennonaraemoe cnonb3oBaHue:

EM ynbCHble rai PTbI NP ana nyc pe3b6
KpeneXHbIX feTtaneit.
Ana y AP Vi nH cm. Py TBO MO 6 HOCTW

HbIX rai

16.

, dopma

PykoBoaCTBa MOXHO 3arpy3unTb ¢ BI6-cTpaHuLbl www.ingersollrandproducts.com.

TexHuveckue Xapakrepuctukmn Uspenna

Mpuson  |Vaapos Pexomeugyemsm JAunanasoH KpyTauwero
IOMEeHTa
Mopgenn Crunb B =
Tun Pas- MunyT o Pesepc
mep ft-Ib (Nm) ft-1b (Nm)
. BHewHAnA Ksappa- " 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955A2TH| 1 opan wronka| o | 2| 7%° |(2170-5290 [6370 MaxJ)| 2170-5630 [6780 Max. )
.| BHyTtpeHHas |Kpusonu| 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
3955B1Ti . ckopas kronkal-eitnsin| > | 790 |(2170-5290 [6370 Max.))| 2170-5630 [6780 Max. )
395582 BHyTpeHHsAs  |Ksappa- 157 700 1600-3900 [4700 Max.] | 1600-4150 [5000 Max.]
NycKOBaA KHOMKa| THbIi - (2170-5290 [6370 Max.]) | (2170-5630 [6780 Max.])
Y| 3By i ™" aB(A) Bu6pauun (m/s?)
. (ANSI $5.1-1971) (15028927)
o MowHocTb "
HaBneHne (1503744) YpoBeHb K
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 85
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 85
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

* K = HeonpeaeneHHoCTb n3mepeHus (Bubpayuu)

YcranoBka n Cmaska
Yto6bl 06ecneuntb MakcumanbHoe pabouee aasnerue (PMAX) Ha BXofie UHCTPYMEHTa, MPaBUIbHO
nop6upaiite pasmep NuHNUN. ExeHeBHO CVBaiiTe KOHAEHCAT U3 KNanaHa (KnanaHoB) B HUMKHIX TOUKe
(Toukax) TpybHOI 06BA3KM, U3 BO3AYLIHOTO GUNLTPa a Takxke 13 6aka Komnpeccopa. YcTaHoBUTE
BO3AYLUHbIA NPEAOXPAHNTENb Ha BXOAE LWIAHTa 1 UCMOSIb3YiATe YCTPOMCTBO NPOTUBOCKPYUMBAHUA HA
BCeX CLiEMNNEHNAX WaHra 6e3 BHYTPEHHEro OTK/IoYeHNs, YTobbl NPeAoTBPaTUTL CKPYUMBaHIe LaHra,
€C/IN WNAHT YNaAeT, v eCu CLenneHuns pasbeauHATCA. Cm. puc. 47132782 1 Tabnuuy Ha cTp. 2.
YacToTa 06cnyKmBaHNA yKkasaHa B Kpyrnoii CTpeske 1 ykasaHa B suae: h=yacbl, d=AHu, 1 m=mecaubl
haKTNYECKOro NCnonb3oBaHNA. JNeMeHTbl ONpeeneHbl Kak:

1. Bo3aywHbin unbTp

2. Perynatop

3. JlybpuikaTop

4. KnanaH SKCTPEeHHO OCTaHOBKMN
5. lnameTp wnaHra

6. Pazmep pe3bbbl

7. Cuennexune

8. Bo3ayLWHblii NpeaoxpaHnTenb
9. Macno

10.TycTan cmaska - BO
Bpema cbopku

11.Tycran cmaska - yepes
dUTUHT (ecnn
yCTaHOBNEH)

Yactn n O6cnyxuBaHne

Mo uctevenun CpoKa CJ'Iy>K6bI WHCTPYMEHTa ero pekomeHayeTca paaoﬁpaTb, YAaNUTb CMasky n
paccopTMpoBaTh YacTn Mo matepunanam, YTOGbI OHU MO ObITH nepepaGOTaHbl.

OpMI'I/IHaJ'I 3TOro PyKOBOACTBA HanncaH Ha AHIMNIACKOM fA3bIKe.

PeMOHT 1 06CnynBaHe UHCTPYMEHTa [I0MKHbI OCYLLECTBAATLCA TOMLKO YMONHOMOYEHHbIM
CepPBUCHBIM LEHTPOM.

Bce nucbma cnepyet HanpasnATh B 6nvxaiwmii opuc Ingersoll Rand vnu AncTprbbioTopy KOMNaHNu.
RU-1 80160716_ed6



FREERE

iz
S REE AT IRER ST,

EXER, H5E (MERFFRELEEFMFK04580916) -
F AT Mwww.ingersollrandproducts.com T ;.

g
_ﬂ fist HEk . HENAETERE =
15 X | em EMm R
. 2 RT| BN | r Bm) BR. H(Nm)
A NE | B 1600-3900 [F2 A 4700] | 1600-4150 [& A 5000]
3955A2TH| igin | F77 | 157|700 170.5200 e 6370]) | 2170-5630 A 6780)
| AE 1600-3900 [£K 4700] | 1600-4150 [£A 5000]
3955B1TH| 4oy | #82 | #5 | 700 | o0 5700 (5 6370) | (2170-5630 Lt 4 6780])
| AE | oo . 1600-3900 [FxA 4700] | 1600-4150 [ A 5000]
3955B2Ti| 4o FIr |5 700 | 51705200 [ 6370]) | (2170-5630 [ 6780])
%5 E2RdB(A) BT (m/s?)
me (ANSI $5.1-1971) (15028927)
E7 (IS03744) oA *K
3955A2Ti 102.0 113.0 208 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
*K=WENHERE (Ezh)
LRI
HESBHORSEURARE LTENDREBEAN T ERERNPMAX). GXNEE. 250

BEMEEH MEAE A
- R ABIE

22

FEK. INRERE RS SE R R, ATTERE LR

ZRE

SREEE, FEREARBRRMERLT, B AR E R E R

B IERERER . F5 M E47132782 FIEZ T ERIFRAE. 4P MENRERELFTA
KIR{E BRIh=/NIE, d=R#, m=AH. TEELMT:
1. =SLIERE

2. JAERR
3. SRR

4. BRXHE

5.
6.
7.

BEHER
B RSF
Brih

9. HUH
10. JHBE-

SR B P

11, JHfE- BB

8. TARIKE

ERHEANLE TR
LT RIAERG®E BERTAFA. &b, FREHEM RO, ERK.

AFMERIEE

=

ES S

TAYE TEREHAFRALE P ORNIT.
E=E, EEYibHIngersoll Rand I EAAAHE
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HElcEHTRESM
B GO RE:
IT7—AVINI LY FI QU ROREICERTHHORRETT,

HRICEAT A OVTIE NIV FOTRGICET SRS ) (EFH04580916) %
TBEEEY,
www.ingersollrandproducts.com HNSEBAE A 24UV O— R BIENTEET,

Sttty

- BRED .
S VIN
EFIV AR T e =3 AV
3955A2Ti AEBEY H— A 1.5 700
3955B1Ti REB~) A—= 2TZAV #5 700
3955B2Ti RERRY A—= J=] 15" 700
=] YEBNEL NIV dB(A) [ #REN (m/s?)
5 MVOEEE (ANSI $5.1-1971) |(15028927)
EAE WHTE Eh Hh L] *k
ft-lb (Nm) ft-Ib (Nm) (1S03744)
.| 1600-3900 [z K 4700] | 1600-4150 [FzA 5000]
3955A2Ti (21705290 [E4 6370]) | (2170-5630 [B A 6780)) 102.0 113.0 20.8 | 85
.| 1600-3900 [FxK 4700] | 1600-4150 [FzA 5000]
3995B1M1| (2170-5200 [ A 6370]) | (2170-5630 (A 6780) | 020 1130 208 |85
.| 1600-3900 [FxK 4700] | 1600-4150 [FA 5000]
3955B2Ti (2170-5290 [B A 6370]) | (2170-5630 [BA 6780]) | 1020 113.0 208 | 85

*K = RIEDREEH & (HRE)

W EmRE

TEDRAEEE PMAX) D TEIT—1 2Ly b TEOSNDEISI T TGS 1 V2R EL TS
W, BH. BB POV IT7 =72 — AV Ty =22 o hSBE > fea gL T
KfeEW, I7—FR—AD LR ANSE Y A ADRE LT — b1 —XEBRUTIF NEREETIEE
DIEVWIT7—R—ZAWEFITETVF Ry TEBRE FRAL TN, T3THTETA—IT
—R—RICREEDE LT EFHIANTBEICI T —R— AR D DERCTENTESE
T, 2 RX—I DR 47132782 LRABRLTIEE L, RFBEIEAMERENTREN, RIBITHES
NB =B, d=BHEBLUM=AHL LTHTRENE T, SBOBFIEUATEERDLET,

1. I7=71)b2— 5 I7—R—XBER 9. FAIL

2. LFalL—% 6. LI X 10. V) —X — #HIIEF

3TV —4 7 MEF M. JU=R = Ty T4V Hh5FEH
4. BB/ LT 8. Z2I7—ka1—X

BRmEAVTF IR

TEQOMEEGHREIBEICE. TEEZDRLTHRIBZTVL. U TAVIL D EEZE
ACHRIT BT L ELEND LET,

AEDRBIFEE TIERENTVEY,

TEDEBEAVTFVRAERBES —EXLVEZ—DIHHTOTLEEL,
BRVWEDEEIE BEHRDRE DIngersoll Rand BFFFAE folFARFEENTEEFEE LN,
JA-1 80160716_ed6



HE otd =

AL BE:

oflo] L= E ZIX|(Air Impact Wrenche)= A Y| E I AL(fastener)S =&t U H|HEHI| 2
aff DetEIRAELICE

FIOHEQl = AHE HIX HE X FE MEAL| 24 045809165 FHZSHMAI2.
M M= www.ingersollrandproducts.com0f|AM CI2 2= ghg 5= UEL|Ch

HE ZAMl
TS . AEEE E3 WY
L=L-TR Erel Aol 5; fEIE EEE
= | = ft-Ib (Nm) ft-Ib (Nm)
B E| = 1600-3900 [4700 [CH] | 1600-4150 [5000 Z|CH]
Zalo| " . .
3955A2TH| 5y | == tel| 15| 700 (2170-5290 [6370 =/ CH]) [(2170-5630 [6780 =|CH])
(HBE E| = 1600-3900 [4700 Z|CH] | 1600-4150 [5000 Z|CH]
2Zz2tel [No. . ,
3955B1TH| 55y | 2Z2He|No.5| 700 | 5170 5500 [6370 2 ch])|2170-5630 [6780 ZIcH)
|HBE| , = 1600-3900 [4700 Z|CH] | 1600-4150 [5000 | CH]
=] IOJ " - -
3955B2M1| G5y | =ESH] 157] 700 | 170.5200 [6370 21chD | 2170-5630 [6780 ZchD
2F ¥ dB(A) TS (m/s?)
- (ANSI $5.1-1971) (15028927)
f=t-T e
okzq
&5 (1503744) He K
3955A2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B1Ti 102.0 113.0 20.8 8.5
3955B2Ti 102.0 113.0 20.8 8.5

n

foofat e x|

&
27 20 AEHPMAXOl 2] oo T2 etele AN
2 2 mzolLt of

Hol Wy, Z7| 2 B 9 H=aA HBA0|M SEUS i siFEUCh =
Ezlof| st 3719

B,
250} 22l 0 52 9% (whipping) HAIS WX|sI2{E EA elAEg
I3t Of0f-FxE MAI3t1 U0} AB|X| AT E Fof A B2 oA Bof 1T Wl

ER|E gt 2 HO| X9 47132782 ARl T EE AESHYAL. FH| Bz = A spa

E2 BA S0 AM ALS h=AlZH &= X m="Z Fo|FL|ct 2} WSl TiEl 0|5
1. oflof ZE 5. 24 XH 9. 2¢

2. 2 0lg 6. 22| = Afo|= 10. 28 -z8 &

3. 72287 7. AEY 1. 88 - AT ALo]
4. 203 Ak g 8. oA oflo] F=

C R TET

ST AL FHo| BUH, TS Ralist O2|A018)8 Mo{st s MEes & AU
T2 RES 2elg s FFEC

2 HYEMel FEE Y222 AN E UG

ST F2l Y M= gt=EAl ZolE Hu| ME{o|M =3siof gt

2E 29| AlEH2 J177H2 Ingersoll Rand AMR AL CHE| XS S5l =Hl5HAAI2.
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DECLARATION OF CONFORMITY

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI
c € CONFORMITA (DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT

(DA) FABRIKATIONSERKLARING (SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERK-
LARING (F1) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA (PT) DECLARACAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQSH
ANATNOPIZHE

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Air Impact Wrench

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: Aprietatuercas neumético de percusion (FR)
Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit: Clé pneumatique a chocs (IT) Dichiariamo sotto la nostra unica
responsabilita che il prodotto: Pistola pneumatica a mazza battente (DE) Erkléren hiermit, gemaB unserer alleinigen
Verantwortung, daB die Geréte: Druckluft-Schlagbohrer (NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dal
het produkt: pneumatische slagmoersleutel (DA) Erklzerer som eneansvarlig, at r produkt: Trykl:

(SV) Intygar hdrmed, i enlighet med vért andiga ansvar, att slaende (NO) Erkleerer som
eneansvarlig at produktet: Trykkluftsnokkel (F1) Vakuutamme ja kannamme yksin tayden vastuun siitd, ettd tuote:
iskuavaimen (PT) Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto: chave de percussao pneumética
(EL) An\@voupe 6Ti pe SiKr pag euBovn To mPoidv: KAeldi meplotpo@ric aépog

Model: 3955A2Ti, 3955B1Ti and 3955B2Ti / Serial Number Range: A10A - XXXX \ SP10D - XXXXX

(ES) Modelo: / Gama de No. de Serie: (FR) Modele: / No. Serie: (IT) Modello: / Numeri di Serie: (DE) Modell: / Serien-Nr.-
Bereich: (NL) Model: / Serienummers: (DA) Model:/ Serienr: (SV) Modell:/ Serienummer, mellan: (NO) Modell: / Serienr:
(F1) Mallia: / Sarjanumero: (PT) Modelo: / Gama de Nos de Série: (EL) Monteha: / Khipaxa Abgovtog ApiBpou:

To which this declaration relates, is in i with isions of Directi :

y)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certi-
ficat, est conforme aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle norma-
tive delle direttive: (DE) auf die sich diese Erklarung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking
heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven: (DA) som denne erklaring vedrerer, overholder bestemmelserne
i folgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i Direktiven: (NO) som denne erklzeringen gjelder for,
oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (Fl) johon tdmé vakuutus viittaa, tayttaa direktiiveissa: (PT) ao qual se refere
a presente declaragao, esta de acordo com as prescri¢oes das Directivas: (EL) Ta onoia agopd autr n dfidwon, eivat
CUHPWVA pE TIC TTPOBAEWEIS Twv EVIOADV:

By using the following Principle Standards: 15028927, 1S03744, ANSI $5.1-1971, EN792

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti
standard: (DE) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende
hoofdstandaards: (DA) ved at veere i overensstemmelse med folgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvanda
f5ljande principstandard: (NO) ved & bruke folgende prinsipielle standarder: (Fl) Esitetyt vaatimukset seuraavia
perusnormeja kaytettéessé: (PT) observando as seguintes Normas Principais: (EL) XpnOIHOTIOI®VTAC 1 TAPAKATW KUpPLa
npotuna:

Date: January, 2010

(ES) Fecha: Enero, 2010: (FR) Date: Janvier, 2010: (IT) Data: Gennaio, 2010: (DE) Datum: Januar, 2010:
(NL) Datum: Januari, 2010: (DA) Dato: Januar, 2010: (SV) Datum: Januari, 2010: (NO) Dato: Januar, 2010:
(F1) Paivéys: Tammikuu, 2010: (PT) Data: Janeiro, 2010: (EL) Hugpopnvia: lavoudpiog, 2010:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) da: (FR) Appi é par: (DE) hmigt von: (NL) dgekeurd door:
(DA) Godkendt af: (SV) Godként av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvéksytty: (PT) Aprovado por: (EL) Eykpi@nkeamo:

C:*—g!! %ﬂxﬁ@ﬁ;jj

H.Seddon Patrick S. Livingston
Quality Assurance Manager Global Engineering Manager

DOC-1 80160716_ed6




DECLARATION OF CONFORMITY

(SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASENI O SHODE
(ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON (HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS
(LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI (BG) [IEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Air Impact Wrench

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavljamo, da se izdelek: Pnevmatski udarni nasadni kljuc (SK) Prehlasujeme na svoju zod-
povednost; ze produkt: Skrutkova¢ na stlaceny vzduch (CS) Prohladujeme na svou zodpovednost Ze vyrobek P neuma(-

icky maticovy klic¢ (ET) Dy ime oma et toode: Pr 00 i (HU) Kizaré tu-
databan kijelentjiik, hogy a termék: Stiritett leveg6s csavarkulcs (LT) Prisii i ki kad gaminys:
Pr inis verZli is (LV) Uzn ies pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums: Pneimoimpulsu uzgrieznatsléga

(PL) Oswiadcza, ze ponosi petna odpowiedzialno$¢ za to, ze produkt: Pneumatyczny klucz udarowy (BG) leknapupame
Ha cOBCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye NpoflyKTbT: faeyeH Koy ¢ umnyncHo feictere (RO) Declaram sub propria raspundere ca
produsul: Cheie cu impact pneumatica

Model: 3955A2Ti, 3955B1Ti and 3955B2Ti / Serial Number Range: A10A —> XXXX \ SP10D —> XXXXX

(SL) Model: / Obmogije serijskih $tevilk: (SK) Model: / Vyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seeri-
anumbrite vahemik (HU) Modell: / Gyartasi szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas
numuru diapazons (PL) Model: / O numerach seryjnych (BG) Mogen: / CepuitHi Homepa ot go: (RO) Model: / Domeniu
numar serie:

To which this ion relates, is in i with provisi of Di

y)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolocili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlasenie
vzt'ahuje, zodpoveda ustanoveniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim
smérnic: (ET) Mida kaesolev ioon puudutab on vastavuses jargmis(t)e direktiivif satetega: (HU) Amelyekre
ezen nyil vonatkozik, felelnek a k& 6 iranyelv(ek) el8irdsainak: (LT) Kuriems taikomas 3is pareiskimas,
atitinka 3ios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru 3i deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u) nosacijumiem: (PL) Do ktérych
ta deklaracja sie odnosi, s3 zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce oTHaca HacTosaTa
[ieknapauus, e B CboTBETCTBME C pasnopesbuTte Ha [lupekTusa () (RO) Produsul la care se refera declaratia este conform
cu prevederile Directivei(lor):

By using the following Principle Standards: 15028927, 1SO3744, ANSI $5.1-1971, EN792

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzlllm nasledujucich zakonnych noriem: (CS) Pouzitim nasledujlclch
z&konnych norem: (ET) Jargmiste pohi: ise korral: (HU) A k& 6 elvi &

(LT) Remiantis 3iais pagrindiniais standartais: (LV) Izmantojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu
nastepujacych podstawowych norm: (BG) C usnonssaHe Ha cnegHute ocHosHu CtaHgapTu: (RO) Utilizand urmatoarele
standarde de principiu:

Date: January, 2010

(SL) Datum: Januar, 2010: (SK) Datum: Januar, 2010: (CS) Datum: Leden, 2010: (ET) Kuupéev: Jaanuar, 2010:
(HU) Datum: Januar, 2010: (LT) Data: Sausis, 2010: (LV) Datums: Janvaris, 2010: (PL) Data: Styczen, 2010:
(BG) [lata: fluyapu, 2010: (RO) Data: lanuarie, 2010:

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvalil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jovahagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja:
(PL) Zatwierdzone przez: (BG) OpobpeH oT: (RO) Aprobat de:

b = PTG 1 e

H.Seddon Patrick S. Livingston
Quality Assurance Manager Global Engineering Manager
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